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2. Identifikace provozovatele zařízení a vlastníka zařízení 

2.1. Provozovatel zařízení (právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba) 

1. Obchodní firma nebo název/ Titul, 
jméno, popř. jména, a příjmení 

PROAGRO Nymburk a.s. 

2. Právní forma akciová společnost 

3. Adresa sídla nebo místa podnikání PROAGRO Nymburk a.s., Poděbradská 2026, 288 72 Nymburk 

4. Adresa pro doručování písemností 
(pokud se liší od adresy sídla nebo 
místa podnikání) 

--- 

5. IČO (bylo-li přiděleno) 45149666 

6. DIČ (bylo-li přiděleno) CZ45149666 

7. Kontaktní osoba:  

7a. Titul, jméno, popř. jména, a 
příjmení 

Ing. Josef Luka, předseda představenstva 

7b. Telefon (příp. fax) +420 602 690 344 

7c. E-mail luka@proagro-as.cz 

3. Identifikace zařízení 

1. Název zařízení 

Drůbežárna Hradišťko 

2. Adresa zařízení 

280 02 Veltruby, Hradišťko I 

3. Umístění zařízení 

3a. Kraj Středočeský  

3b. Obec Hradišťko I 

3c. Katastrální území Hradišťko I 

3d. Čísla pozemků 
113/1, 114, 115/2, 116/1, 117/1, 119/2, 119/3, 120/1, 121/1, 122, 123, 142,143, 144, 145, 
443/17, 443/23, 449/2, 449/4, 449/9, 449/10 a 449/15 

4. Zeměpisné souřadnice zařízení (S-JTSK) 

X: X: 687 989.7      GPS: 50°3'34.871"N,  

Y: Y: 1 053 385.6   GPS: 15°11'58.207"E 

4. Základní informace k žádosti o vydání/ změnu integrovaného povolení 

1. Žádost o vydání integrovaného povolení NE 

2. Žádost o změnu integrovaného povolení ANO 

3. Nabytí právní moci měněného integrovaného povolení 6.11.2006  

4. Identifikace měněného integrovaného povolení 86119/2006/KUSK OŽP Bo 

4a. Identifikace zařízení (PID) v informačním systému 
integrované prevence  

MZPR98EHV97I 
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5. Zdůvodnění žádosti o změnu integrovaného povolení 

Na farmě jsou chovány nosnice pro produkci konzumních vajec celkem v 8 halách. Ve čtyřech halách č. 21 -24 o 
kapacitě  4x 22 848 ks = 91 392 ks jsou nosnice chovány v obohacených klecích, ve čtyřech ostatních č. 25 - 28 o 
kapacitě 3x 6840 ks + 1x 6680 ks = 27 200 ks jsou chovány volně na podestýlce. Celková kapacita chovu nosnic 
dle integrovaného povolení je 119 100 ks, aktuálně využitelná kapacita potom 118 592 ks nosnic. 
Záměrem provozovatele je provést demolici stávajících 4 hal č. 21-24 s chovem nosnic v obohacených klecích o 
kapacitě 91 392 ks a na jejich místě vystavět 4 nové haly pro chov nosnic v neklecovém ustájení – ve voliérách o 
kapacitě 4x 26 350 ks = 105 400 ks. Dojde tak k navýšení kapacity čtyř hal č. 21-24 o 14 008 ks. Čtyři haly č. 25 -28 
s chovem nosnic na hluboké podestýlce ocelkové kapacitě 27 200 ks zůstanou nezměněny a nadále v nich bude 
probíhat chov nosnic v neklecové technologii na podestýlce. Realizací záměru se zvýší celková využitelná kapacita 
farmy ze 118 592 ks (403,2 DJ) na 132 600 ks (450,8 DJ), tj. o 14 008 ks (o 47,6 DJ). 
Klecový chov nosnic nebude v ČR od 1. 1. 2027 povolen. Od tohoto roku se nosnice budou moct chovat pouze ve 
volném ustájení. Jednou z variant volného chovu je chov nosnic ve voliérách, který provozovatel plánuje použít v 
rámci předmětného záměru. Voliérový systém chovu umožňuje nosnicím volný pohyb, hrabání, hřadování a 
snášení vajec ve snáškových hnízdech. 

6. Rozhodnutí potřebná pro realizaci/provoz zařízení získaná podle právní úpravy na úseku územního plánování a stavebního 

řádu 

6a. Název, identifikace a popis rozhodnutí 6b. Odkaz na přílohu 

Společné územní rozhodnutí a stavební povolení z 20. 12. 2024, č.j. 
MUKOLIN/SU/114754/23-led 

Souhlas s odstraněním staveb z 11. 10. 2023, č.j. MUKOLIN/SU/88242/23-led 

Příloha č. 5 

 

Příloha č. 7 

7. Proces posuzování vlivů zařízení na životní prostředí 

Stanovisko KUSK OŽP č.j. 084519/2023/KUSK z 20. 7. 2023 – záměr nepodléhá zjišťovacímu řízení viz. příloha č. 1 

8. Přehled nahrazovaných správních aktů podle jiných právních předpisů 

8a. Název, identifikace a popis správního aktu 8b. Odkaz na přílohu 

Provozní řád pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší-chov drůbeže 

Plán opatření pro případ úniku závadných látek (havarijní plán) 

Příloha č. 2 

Příloha č. 3 

9. Projektová dokumentace  

Projektová dokumentace k územnímu a stavebnímu řízení „NOVÁ VÝSTAVBA 4 HALOVÝCH OBJEKTŮ PRO 
NOSNICE, PROAGRO Nymburk a.s., st. p.č. 121/1, 143, 144, 145, p.č. 449/2, 449/4, k.ú. Hradišťko I“,  
zodpovědný projektant Ing. Petr Musílek, autorizace č. 0010515 – obor pozemní stavby  

10. Přeshraniční vlivy zařízení 

Nejsou 

11. Základní zpráva 

NE - nejsou naplněny podmínky vyhlášky č. 288/2013 Sb., a není nakládáno s nebezpečnými látkami, jak jsou 
definovány v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, 
označování a balení látek a směsí 
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5. Stručné shrnutí údajů ze žádosti  

1. Identifikace provozovatele 

PROAGRO Nymburk a.s., Poděbradská 2026, 288 72 Nymburk 

2. Název zařízení 

Drůbežárna Hradišťko 

3. Popis a vymezení zařízení 

Areál drůbežárny Hradišťko se nachází cca 250 m východním směrem od obecní části Hradišťko I, která spadá pod 
obec Veltruby, okr. Kolín. Celý areál je kompletně oplocen. Rozdělen je na 8 hal pro chov nosnic. Součástí 
střediska je dále administrativní budova, balírna vajec, sklady vajec, sklad obalového materiálu, sklad náhradních 
dílů, garáž, studny pro odběr vody pro drůbež, náhradní zdroj elektrické energie, kafilerní box, zámečnická dílna. 
Areál nemá vytápění spalovacími zdroji. 
Hlavním produktem v úseku užitkového chovu nosnic jsou čerstvá slepičí vejce. 
Celková projektovaná kapacita chovu je 119 100 kusů nosnic, celková využitelná kapacita farmy z 118 592 ks. 
Chov nosnic probíhá v osmi zateplených bezokenních halách. Ve čtyřech halách je instalována třípatrová klecová 
technologie s tzv. obohacenými klecemi.  
V ostatních čtyřech halách jsou nosnice ustájené volně na hluboké podestýlce z řezané pšeničné slámy 
kombinované s vyvýšenou plastovou roštovou podlahou. 
Záměrem provozovatele je provést demolici stávajících 4 hal č. 21-24 s chovem nosnic v obohacených klecích o 
kapacitě 91 392 ks a na jejich místě vystavět 4 nové haly pro chov nosnic v neklecovém ustájení – ve voliérách o 
kapacitě 4x 26 350 ks = 105 400 ks. Dojde tak k navýšení kapacity čtyř hal č. 21-24 o 14 008 ks. Čtyři haly č. 25 -28 
s chovem nosnic na hluboké podestýlce ocelkové kapacitě 27 200 ks zůstanou nezměněny a nadále v nich bude 
probíhat chov nosnic v neklecové technologii na podestýlce. Realizací záměru se zvýší celková využitelná kapacita 
farmy z 118 592 ks (403,2 DJ) na 132 600 ks (450,8 DJ), tj. o 14 008 ks (o 47,6 DJ). 
Klecový chov nosnic nebude v ČR od 1. 1. 2027 povolen. Od tohoto roku se nosnice budou moct chovat pouze ve 
volném ustájení. Jednou z variant volného chovu je chov nosnic ve voliérách, který provozovatel plánuje použít v 
rámci předmětného záměru. Voliérový systém chovu umožňuje nosnicím volný pohyb, hrabání, hřadování a 
snášení vajec ve snáškových hnízdech. 

4. Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 k zákonu  

6.6.a – zařízení intenzivního chovu drůbeže mající prostor pro více než 40 000 kusů drůbeže 

5. Popis surovin, pomocných materiálů a dalších látek 

Hlavní surovinou pro chov drůbeže jsou kompletní krmné směsi, které budou i nadále na farmu dováženy jejich 
výrobci speciálními nákladními automobily pro dopravu krmiv. 
Odběr vody pro potřeby farmy zůstane i po realizaci z vlastních studní. 

6. Popis energií a paliv 

Není předpoklad, že by se realizací záměru zvýšila podstatně spotřeba elektrické energie. Používány budou 
stájové technologie (především ventilační systém) s nižšími energetickými nároky, než stávající technologie. Haly 
pro chov nosnic nejsou vytápěny. 

7. Popis zdrojů emisí 

Hlavní znečišťující látkou vystupující z chovu nosnic do ovzduší je amoniak (čpavek) – NH3. Emise z chovu 
drůbeže se šíří do prostoru stájí a odcházejí díky podtlakovému systému větrání výduchy ve střeše a štítu hal, 
pak se rozptylují do atmosféry. Amoniak se dále uvolňuje při manipulaci s drůbežím trusem, tzn. při jeho 
shrnování, nakládání na přepravní kontejnery a jeho přepravě do vlastní provozovny v Městci Králové v okrese 
Nymburk, kde se z něj cestou termofilní aerobní fermentace vyrábí registrované organické hnojivo. Spolu 
s amoniakem se z chovu drůbeže a při nakládání s drůbežím trusem uvolňují znečišťující látky, které mohou 
způsobovat pachový vjem (pachové látky).  

8. Množství emisí do jednotlivých složek životního prostředí 
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Celkové roční emise amoniaku ze 4 nových hal po realizaci záměru budou při využití snižujících technologií ve 
výši 12,3 t/rok, tzn. nižší o cca 44 % oproti emisím bez využití snižujících technologií. 
Emise pachových látek ze stájí chovů hospodářských zvířat jsou zpravidla v kladné korelaci s emisemi amoniaku, 
tzn. že čím vyšší jsou emisní koncentrace amoniaku, tím jsou vyšší i emisní koncentrace pachových látek, a 
naopak. Při důsledném uplatňování technologické kázně a snižujících technologií v chovu nosnic jsou proto 
spolu s emisemi amoniaku, který je hlavní znečišťující látkou, jenž může způsobovat pachový vjem, snižovány i 
emisní koncentrace a celkové emise ostatních pachových látek. 

9. Popis zdrojů hluku, vibrací, neionizujícího záření 

Po dobu výstavby dojde ke krátkodobému zhoršení hlukové situace. Zdroj hluku budou stavební práce a dále 
zvýšená dopravní zátěž lokality. S ohledem na relativně krátkou dobu výstavby lze však považovat zvýšení 
hlukové zátěže za akceptovatelné.  
Není předpoklad, že by provoz záměru byl spojen s nárůstem hluku či vibrací. Naopak se dá předpokládat mírné 
snížení emisí hluku. Stájová ventilace, která představuje největší zdroj hluku z chovu nosnic, bude instalována 
nová s použitím moderních ventilátorů s nižší hlučností. 

10. Popis dalších vlivů zařízení na životní prostředí 

Netýká se předmětu změny IP 

11. Popis technologií a technik určených k předcházení nebo omezení emisí ze zařízení 

Ke snížení emisí amoniaku a pachových látek) z chovu nosnic a při nakládání s drůbežím trusem jsou využívány 
tzv. snižující technologie. Jsou jimi především: 
- ustájení nosnic ve voliérách s odklizem trusu hnojnými pásy mezi BAT technologie, které snižují emise 
amoniaku ze stájového prostředí o 71 % v porovnání s referenční klecovou technologií 
- omezit na provozně nezbytné minimum manipulaci s drůbežím trusem za nevhodných povětrnostních 
podmínek, zejména při vysokých teplotách vzduchu, větrech a inverzním stavu počasí 

12. Popis opatření k předcházení vzniku, k přípravě opětovného použití, recyklaci a využití odpadů 

Při provozu nových hal pro chov nosnic budou vznikat druhy odpadů shodné s produkcí odpadů ze stávajícího 
provozu. Objem produkce odpadů se provozem záměru nezvýší. Nedojde ke zvýšení nebezpečných vlastností 
produkovaných odpadů. 

13. Popis opatření k měření a monitorování emisí vypouštěných do životního prostředí 

Provozovatelé chovů hospodářských zvířat nemají povinnost provádět jednorázové měření emisí znečišťujících 
látek podle § 6, zákona č.201/2012 Sb., o ochraně ovzduší.  
Provozovatelé chovu hospodářských zvířat spadající mezi vyjmenované stacionární zdroje dle přílohy č.2 zákona 
s celkovou  roční  emisí amoniaku  nad  5 t  jsou povinni mít zpracovaný a krajským úřadem schválený provozní 
řád dle přílohy č. 12 vyhlášky č. 415/2012 Sb., o přípustné úrovni znečišťování a jejím zjišťování, kde 
provozovatel uvádí opatření a snižující technologie omezující emise amoniaku a pachových látek, která je 
povinen plnit. Provozní řád je přílohou žádosti o změnu integrovaného povolení. 

14. Porovnání zařízení s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Ustájení nosnic ve voliérách s odklizem trusu hnojnými pásy mezi BAT technologie, které snižují emise amoniaku 
ze stájového prostředí o 71 % v porovnání s referenční klecovou technologií. 

15. Žádost o výjimku z úrovní emisí spojených s nejlepšími dostupnými technikami 

NE 

16. Popis opatření k zajištění plnění povinností preventivního charakteru 

Zůstávají nadále v platnosti ta opatření preventivního charakteru, která jsou uvedena v rozhodnutí o vydání 
integrovaného povolení vč. jeho změn č. 1 až 4. 

17. Přehled případných náhradních řešení k navrhovaným technikám a opatřením 

Netýká se předmětu změny IP 

18. Charakteristika stavu dotčeného území 
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Dle pětiletých imisních průměrů 2018-2022 ve čtvercové síti 1x1 km zveřejněných Českým 
hydrometeorologickým ústavem nebylo v území, kde je umístěna farma, zjištěno u žádné ze sledovaných 
znečišťujících látek překročení imisních limitů. 
Vzdálenost nejbližší plánované haly pro chov nosnic od nejbližších rodinných domů (č.p. 104 a 105) obce 
Hradišťko je cca 180 m SZ směrem, od souvislé obytné zástavby potom cca 300 m západním směrem 

19. Základní zpráva 

NE - nejsou naplněny podmínky vyhlášky č. 288/2013 Sb., a není nakládáno s nebezpečnými látkami, jak jsou 
definovány v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, 
označování a balení látek a směsí 
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6. Popis zařízení  
 

1. Vymezení zařízení  

Areál drůbežárny Hradišťko se nachází cca 200 m východním směrem od obecní části Hradišťko I, která spadá pod 
obec Veltruby, okr. Kolín. Celý areál je kompletně oplocen. Rozdělen je na 8 hal pro chov nosnic. Součástí střediska je 
dále administrativní budova, balírna vajec, sklady vajec, sklad obalového materiálu, sklad náhradních dílů, garáž, 
studny pro odběr vody pro drůbež, náhradní zdroj elektrické energie, kafilerní box, zámečnická dílna. Areál nemá 
vytápění spalovacími zdroji. 
Hlavním produktem v úseku užitkového chovu nosnic jsou čerstvá slepičí vejce.  
Vedlejším produktem užitkového chovu nosnic jsou vyřazené jatečné slepice po ukončení snáškových cyklů, 
odpovídající standardu, veterinárním a dalším požadavkům a smluvním ustanovením s odebírající porážkou drůbeže. 
Celková projektovaná kapacita chovu uváděná v integrovaném povolení je 119 100 kusů nosnic, využitelná kapacita 
ve stávajících osmi halách je 118 592 ks. 
Chov nosnic probíhá v osmi zateplených bezokenních halách. Ve čtyřech halách č. 21 – 24 byla instalována třípatrová 
klecová technologie s tzv. obohacenými klecemi. V ostatních čtyřech halách č. 25 – 28 jsou nosnice ustájené volně na 
hluboké podestýlce kombinované s vyvýšenou plastovou roštovou podlahou, kterou drůbeží trus volně propadává a 
je sušen vzduchem.    

2. Vymezení změny zařízení 

Záměrem provozovatele je provést demolici stávajících 4 hal č. 21-24 s chovem nosnic v obohacených klecích o 
kapacitě 91 392 ks a na jejich místě vystavět 4 nové haly pro chov nosnic v neklecovém ustájení – ve voliérách o 
kapacitě 4x 26 350 ks = 105 400 ks. Dojde tak k navýšení kapacity čtyř hal č. 21-24 o 14 008 ks. Čtyři haly č. 25 -28 s 
chovem nosnic na hluboké podestýlce ocelkové kapacitě 27 200 ks zůstanou nezměněny a nadále v nich bude 
probíhat chov nosnic v neklecové technologii na podestýlce. Realizací záměru se zvýší celková využitelná kapacita 
farmy z 118 592 ks (403,2 DJ) na 132 600 ks (450,8 DJ), tj. o 14 008 ks (o 47,6 DJ). 
Klecový chov nosnic nebude v ČR od 1. 1. 2027 povolen. Od tohoto roku se nosnice budou moct chovat pouze ve 
volném ustájení. Jednou z variant volného chovu je chov nosnic ve voliérách, který provozovatel plánuje použít v 
rámci předmětného záměru. Voliérový systém chovu umožňuje nosnicím volný pohyb, hrabání, hřadování a snášení 
vajec ve snáškových hnízdech. 

 

6.1. Technické jednotky s činností podle přílohy č. 1 zákona  

6.1.1. Hlavní činnost podle přílohy č. 1 zákona  
1. Označení části zařízení 

Chov nosnic 

2. Kategorie hlavní činnosti podle přílohy č. 1 zákona  

6.6.a – zařízení intenzivního chovu drůbeže mající prostor pro více než 40 000 kusů drůbeže 

3. Projektovaná kapacita 

Celková projektovaná kapacita chovu uváděná v integrovaném povolení je 119 100 
kusů nosnic, využitelná kapacita ve stávajících osmi halách je 118 592 ks.  
Realizací záměru se zvýší celková využitelná kapacita farmy z 118 592 ks (403,2 DJ) na 
132 600 ks (450,8 DJ), tj. o 14 008 ks (o 47,6 DJ). 

4. Provozovaná kapacita 

(*průměrný stav nosnic=počet 
krmných dnů za rok/365) 

rok 2022 rok 2023 rok 2026 (odhad) 

90 267 ks 83 383 ks 102 100 ks 

5. Produkce vajec 

rok 2022 rok 2023 rok 2026 (odhad) 

26,7 mil. kusů 29,1 mil. kusů 32,7 mil. kusů 

   

6. Účel a podrobná technická charakteristika 

Stávající znění popisu zařízení: 

Chov nosnic probíhá v osmi zateplených bezokenních halách. Ve čtyřech halách je instalována třípatrová klecová technologie s tzv. 
obohacenými klecemi. V ostatních čtyřech halách jsou nosnice ustájené volně na hluboké slamnaté podestýlce kombinované s roštovou 
plastovou podlahou. Ve středové části jsou v jedné dvouřadě umístěna snášková hnízda. 
Návrh nového znění popisu zařízení: 

Chov nosnic probíhá v osmi zateplených bezokenních halách. Ve čtyřech jsou nosnice chovány v neklecovém ustájení – ve voliérách. 



 
 

10 

Celková kapacita chovu nosnic ve voliérách je 105 400 ks.  
V ostatních čtyřech halách jsou nosnice chovány v neklecovém ustájení – volně na hluboké slamnaté podestýlce kombinované s 
roštovou plastovou podlahou. Ve středové části jsou v jedné dvouřadě umístěna snášková hnízda. Celková kapacita chovu nosnic na 
hluboké slamnaté podestýlce je 27 200 ks. 
Celková kapacita chovu nosnic je 132 600 ks. 
 

Tab. - Porovnání stávající a nové kapacity hal pro chov nosnic  

NOSNICE Kapacita - po realizaci záměru Kapacita stávající 

  hala ks DJ   hala ks DJ 

Haly nové - voliéry 

21 26350 89,6 Haly stávající - obohacené 

klece 

21 22848 77,7 

22 26350 89,6 22 22848 77,7 

23 26350 89,6 23 22848 77,7 

24 26350 89,6 24 22848 77,7 

Haly stávající - 

chov na 

podestýlce 

25 6840 23,3 Haly stávající - chov na 

podestýlce 

25 6840 23,3 

26 6840 23,3 26 6840 23,3 

27 6680 22,7 27 6680 22,7 

28 6840 23,3 28 6840 23,3 

Celková využitelná kapacita 

  

 132 600  450,8 Celková  využitelná kapacita 118 592      403,2 

Navýšení kapacity 14 008 +47,6 DJ 

  

  

Poznámka: 1 nosnice = 0,0034 DJ  

7. Další provozní údaje 

--- 

8. Měsíc a rok uvedení do provozu 
Nové 4 haly pro chov nosnic ve voliérách budou kompletně 
uvedeny do provozu v r. 2026 

9. Rok očekávaného ukončení 
provozu/životnost/předpokládaná doba obnovy  

2060 

Poznámka: 
V žádosti uvádíme odhad hodnot v r. 2026, tedy v době předpokládaného uvedení všech čtyřech nových hal do 
provozu. 

6.1.2. Další činnosti podle přílohy č. 1 zákona  
 

1. Označení části zařízení 

Žádné další činnosti podle přílohy č. 1 zákona nejsou provozovány. 

2. Kategorie činnosti podle přílohy č. 1 zákona  

6.2. Technické jednotky s činností/činnostmi mimo rámec přílohy č. 1 zákona 
(podána žádost o vydání integrovaného povolení) 

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Popis činnosti 
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3. Projektovaná kapacita  

4. Provozovaná kapacita 
rok  rok rok 

   

5. Produkce 
rok  rok  rok 

   

6. Účel a podrobná technická charakteristika 

 

7. Další provozní údaje 

 

8. Měsíc a rok uvedení do provozu  

9. Rok očekávaného ukončení 
provozu/životnost/předpokládaná doba obnovy  

 

 

6.3. Přímo spojené činnosti 

1. Označení části zařízení 

Změny u přímo spojených činností jsou uvedeny níže v tabulce  

2. Stručná charakteristika činnosti 

 

3. Projektovaná kapacita  

4. Provozovaná kapacita 
rok  rok  rok 

   

5. Produkce 
rok  rok rok 

  

6. Účel a podrobná technická charakteristika 

 

7. Další provozní údaje 

 

8. Měsíc a rok uvedení do provozu  

9. Rok očekávaného ukončení 
provozu/životnost/předpokládaná doba obnovy  

 

 

Tabulka 6.3 - Změny u přímo spojených činností 

Stávající znění  Návrh nového znění 

Technologie krmení – u všech nosnic je zavedena fázová 

výživa. Krmení probíhá kompletními krmnými směsmi, které 

jsou ke krmítkům dopravovány ve čtyřech halách s klecovou 

technologií řetězovým dopravníkem a ve čtyřech halách s 

ustájením na hluboké podestýlce spirálovým dopravníkem. Do 

krmných směsí nebo napájecí vody jsou přidávány ověřené 

biotechnologické přípravky, které snižují emise amoniaku a 

pachových látek. 

Technologie krmení – u všech nosnic je zavedena fázová 

výživa. Krmení probíhá kompletními krmnými směsmi, které 

jsou ke krmítkům dopravovány ve čtyřech halách s 

voliérovou technologií řetězovým dopravníkem a ve čtyřech 

halách s ustájením na hluboké podestýlce spirálovým 

dopravníkem. 

Do krmných směsí nebo napájecí vody jsou přidávány 

ověřené biotechnologické přípravky, které snižují emise 

amoniaku a pachových látek. 

Technologie napájení – k napájení slouží kapátkové napáječky 

s miskou. Součástí napájecích okruhů jsou medikátory 

dávkující vitamíny, minerální látky a léčiva. 

Beze změny 

Technologie ventilace – je řešena jako podtlaková. U hal s 

klecovou technologií je přívod čerstvého vzduchu je 

Technologie ventilace - u čtyř hal s voliérovou technologií je 

instalována kombinovaná střešní a štítová podtlaková 
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Stávající znění  Návrh nového znění 

zabezpečen nasávacími klapkami na jedné straně nebo v 

bočních stěnách, na protějších stěnách jsou umístěny 

ventilátory, které odsávají vzduch z hal. 

U hal s volným ustájením je přívod vzduch rovněž nasávacími 

klapkami v bočních stěnách hal, odsávání je komíny ve 

středové části s ventilátory a přídavnými ventilátory v bočních 

stěnách, spouštěnými v případě vysokých teplot. V případě 

výpadku elektrické energie je ventilace zajištěna náhradním 

zdrojem elektrické energie (dieselagregátem). Řízení ventilace 

probíhá počítačovou jednotkou. 

ventilace. Základní odsávání stájového vzduchu zajišťuje 6 

střešních ventilátorů umístěných v odsávacích komínech. 

Přisávání venkovního vzduchu je zajištěno přes automaticky 

ovládané klapky umístěné v obou podélných stěnách hal. Při 

vyšší potřebě výměny vzduchu na halách je uvedeno do 

chodu 6 ks velkokapacitních pomaloběžných ventilátorů 

instalovaných v zadním štítu hal. 

U čtyř hal na hluboké podestýlce je instalována 

kombinovaná střešní a štítová podtlaková ventilace. Základní 

odsávání stájového vzduchu zajišťuje 6 střešních ventilátorů 

umístěných v odsávacích komínech. Přisávání venkovního 

vzduchu je zajištěno přes automaticky ovládané klapky 

umístěné v obou podélných stěnách hal. Při vyšší potřebě 

výměny vzduchu na halách jsou uvedeny do chodu 4 ks 

velkokapacitních pomaloběžných ventilátorů instalovaných 

ve štítu nebo boku hal. 

Ovládání ventilace je řízeno automaticky klimapočítačem. 

V případě výpadku elektrické energie je fungování ventilace 

zajištěno náhradním zdrojem elektrické energie 

(dieselagregátem).  

Technologie vytápění – haly se nevytápí. Technologie vytápění – haly pro chov nosnic se nevytápí. 

Technologie osvitu – osvětlení je zajištěné úspornými 

zářivkami nebo úspornými LED svítidly s možností regulace 

osvitu u všech hal. 

Beze změny 

Naskladnění kuřic – kuřice jsou přivezeny od dodavatele 

dopravním prostředkem. Po kontrole zdravotního stavu 

provedené pracovníkem veterinární služby jsou umístěny do 

chovných hal přes rampy. 

Beze změny 

Vyskladnění nosnic – probíhá po ukončení snáškového cyklu. 

Před vlastním vyskladněním se provádí kontrola zdravotního 

stavu pracovníkem veterinární služby. Nosnice jsou naloženy 

na dopravní prostředek odběratele přes rampy a poté 

odvezeny na drůbeží porážku. 

Beze změny 

Odkliz exkrementů – provádí se pásovými dopravníky v 

trusných kanálech 3 x týdně z prostoru pod klecemi na šikmý 

dopravník vynášející exkrementy do kontejnerů, které jsou 

následně odváženy na jiné zařízení provozovatele k aerobní 

fermentaci. Trus z podroštových prostor a hluboká podestýlka 

s exkrementy jsou odklízeny 1 x ročně čelním nakladačem do 

kontejnerů, které jsou následně odváženy na jiné zařízení 

provozovatele k aerobní fermentaci. 

Odkliz exkrementů – drůbeží trus se ze 4 hal s voliérovou 

technologií odstraňuje pravidelně (2 - 3x týdně) pásovým 

dopravníkem umístěným pod voliérami a následně 

venkovními vynášecími dopravníky na přepravní kontejnery 

nebo nákladní automobil s přívěsem. Na 4 halách s chovem 

nosnic na hluboké podestýlce jsou trus z podroštových 

prostor a hluboká podestýlka s exkrementy odklízeny 1 x 

ročně čelním nakladačem na nákladní automobil osazený 

velkoobjemovým kontejnerem. 

Trus se na farmě neskladuje. Po naplnění přepravních 

prostředků se trus odváží na středisko biofermentace 

PROAGRO Nymburk a.s – Městec Králové, kde se z něj 

aerobní termofilní fermentací vyrábí registrované organické 

hnojivo.  

Mytí, dezinfekce, dezinsekce, deratizace – po vyskladnění se 

provádí mytí čtyř hal s volným ustájením včetně jejich 

technologického zařízení vysokotlakými mycími přístroji. 

Čištění čtyř hal s klecovou technologií se provádí pouze tzv. 

suchou cestou (mechanická očista nástroji a tlakovým 

vzduchem). Poté následuje dezinfekce hal a jejich zařízení. V 

případě nutnosti je proveden postřik proti lezoucímu hmyzu a 

osazení nástrah proti hlodavcům. DDD se provádí na základě 

Mytí, dezinfekce, dezinsekce, deratizace – po vyskladnění se 

provádí mytí všech hal včetně stájové technologie 

vysokotlakými mycími přístroji. Poté následuje dezinfekce 

hal a jejich zařízení. V případě nutnosti je proveden postřik 

proti lezoucímu hmyzu a osazení nástrah proti hlodavcům. 

DDD se provádí na základě smluvního vztahu. 
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Stávající znění  Návrh nového znění 

smluvního vztahu. 

Odkliz vedlejších živočišných produktů – kontrola hal se 

provádí denně a uhynulá drůbež je dopravena do kafilerního 

boxu v plastových kontejnerech a odtud ji odváží asanační 

služba. Vaječné konfiskáty jsou odváženy v kontejneru do 

jiného zařízení provozovatele k aerobní fermentaci. 

Beze změny 

Sběr a balení vajec – vejce jsou dopravována od klecí denně 

vykulovacími sběrnými pásy přes vertikální elevátory k 

centrálnímu dopravníku vedoucímu na baličku vajec. Vejce ze 

snáškových hnízd ve volném ustájení jsou dopravována denně 

vykulovacími sběrnými pásy k centrálnímu dopravníku 

vedoucímu na baličku vajec. Na baličce tvořené automatickým 

balicím strojem dochází k balení do papírových proložek, 

které jsou složeny do kontejnerů nebo palet a dopraveny do 

klimatizovaného skladu s kapacitou cca 500 000 ks čerstvých 

netříděných vajec. Před balením jsou ručně vytříděna vejce 

znečištěná a vejce poškozená. 

Sběr a balení vajec – vejce jsou denně dopravována z voliér 

a snáškových hnízd z ustájení na hluboké podestýlce 

vykulovacími sběrnými pásy a dále přechodovým 

dopravníkem na centrální dopravník, který ústí do objektu 

balírny vajec. V balírně dochází prostřednictvím 

automatického balicího stroje k balení vajec do plastových 

proložek, které jsou robotem složeny na palety a dále 

přepraveny do klimatizovaného skladu s kapacitou cca 1,5 

mil. ks čerstvých netříděných vajec. Před balením jsou ručně 

vytříděna vejce znečištěná a vejce poškozená. 

Skladování a expedice vajec – vejce balená v proložkách na 

paletách nebo v kontejnerech jsou expedována z 

klimatizovaného skladu o teplotě 5 – 18 °C a relativní vlhkosti 

vzduchu 70 – 75 % denně k třídění nebo dalšímu zpracování 

do jiného zařízení provozovatele vlastními klimatizovanými 

auty. Chladícím médiem ve skladu vajec je kapalný čpavek. 

Beze změny 

Monitoring vstupů a výstupů – vstupy (krmiva, voda, kuřice, 

DDD prostředky, veterinární přípravky, obaly, elektrická 

energie, nafta) i výstupy (nosnice, vejce, exkrementy, hluboká 

podestýlka s exkrementy, emise, vedlejší živočišné produkty, 

odpadní vody, odpady) jsou evidovány v provozní evidenci a 

jejich množství jsou doložena v příslušných kapitolách žádosti 

o vydání IP. 

 

Beze změny 

 

6.4. Další související činnosti 
 

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Charakteristika, účel a podrobný popis činnosti 

 

3. Vazba činnosti na výše uvedené části zařízení  

 

6.5. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Technologie ustájení (ve čtyřech nových halách pro chov nosnic ve voliérách) 

2. Zdroj informací 
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PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2017/302 ze dne 15. února 2017, kterým se stanoví závěry o nejlepších dostupných 
technikách (BAT) podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro intenzivní chov drůbeže nebo prasat 

Aktualizovaný metodický pokyn MŽP, odboru ochrany ovzduší „k zařazování chovů hospodářských zvířat podle zákona č. 
201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních zdrojů a k seznamu technologií 
snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“ uveřejněném ve Věstníku MŽP č. j. MZP/2022/050/552, ročník XXXII – listopad 
2022 – částka 8. 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů  

Emise amoniaku a pachových 
látek do ovzduší z ustájení 
nosnic 

Neklecové systémy - Voliérový 
systém s hnojnými pásy 
 

Na čtyřech nových halách pro chov 
nosnic bude použit voliérový systém 
ustájení.  Trus propadává z voliér na 
sběrné hnojné pásy s vyústěním na 
příčný pás, který ho nakládá přímo 
na přistavený dopravní prostředek.  
Trus se odstraňuje z hal 2-3 x týdně. 
Ustájení nosnic ve voliérách s 
odklizem trusu hnojnými pásy mezi 
BAT technologie, které snižují emise 
amoniaku ze stájového prostředí o 
71 % v porovnání s referenční 
klecovou technologií. 

BAT plněn 
 
 
 
 

1. Označení části zařízení 

 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů  

 
 

   

6.6. Přehled případných náhradních řešení  

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Popis případného náhradního řešení 

 

3. Parametry případného náhradního řešení 

 

 
 

6.7. Ostatní technické jednotky/činnosti mimo rámec zařízení vymezeného v žádosti 
(provozované stejným provozovatelem v místě provozu zařízení)  

1. Označení jednotky (činnosti)  2. Zdůvodnění  3. Integrované povolení/jiné povolení 

Netýká se změny integr. povolení   

7. Suroviny, meziprodukty, výrobky  
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7.1. Suroviny, pomocné materiály, další látky 

1. Označení části 
zařízení 

2. Surovina, 
pomocný materiál 
nebo další látka 

3. Celková spotřeba 
(t/rok) 

4. Spotřeba vztažená na 
jednotku výroby (jedn.) 

(kg směsi/vejce) 

5. Množství využité 
jako výrobek (%) 

rok 
2022 

rok 
2023  

rok 
2026 

(odhad) 

rok 
2022 

rok 
2023  

rok 
2026 

(odhad) 

rok  rok 
 

rok 

Haly pro chov nosnic 

 

Kompletní krmné 
směsi pro nosnice 

4052 3682 4470 0,141 0,126 0,136 nelze vyjádřit 

6. Popis, chemické složení a vlastnosti 

Jsou to suché sypké směsi, kde základ tvoří šrotované obiloviny (pšenice a kukuřice). V různém množství jsou přidávány sojový 
extrahovaný šrot, přídavky rostlinných olejů, krmného vápence, monokalciumfosfátu a soli. Nepostradatelnou složkou jsou 
vitaminové, enzymatické a minerální doplňky a také doplňky syntetických aminokyselin. Do krmiv je přidáván biotechnologický 
přípravek s obsahem enzymu fytázy, který zvyšuje využitelnost fosforu z krmiva a tím snižuje i jeho obsah v trusu, a také redukuje 
tvorbu amoniaku ve stáji.  

7. Použití a popis nakládání 

Přeprava krmných směsí na farmu prostřednictvím nákladních automobilů s velkoobjemovými uzavřenými nástavbami. Směsi 
jsou skladovány ve venkovních zásobnících přímo u hal. Krmné směsi jsou dodávány od jejich výrobců na základě smluv.  

8. V případě náhrady správního aktu podle právní úpravy na úseku ochrany ovzduší ve vztahu ke změnám surovin nebo odpadů, 
uvést zde rovněž veškeré další údaje požadované podle této právní úpravy. 

není relevantní 

 

7.1.1. Voda pro technologické účely a pro provoz zařízení (kromě pitné vody) 

1. Zdroj vody 
2. Množství vody 

Údaj rok 2022 rok 2023  rok 2026 (odhad) 

3 studny nacházející se přímo 
v areálu farmy 

2a. průměrná hodnota 
(l/s) 

0,29 0,35 0,37 

2b. max. (l/s) 0,5 0,5 0,5 

2c. m3/rok 9141 11097 11770 

2d. Spotřeba vztažená 
na jednotku produkce 
(litry na vejce) 

0,34  0,38 0,36 

3. Použití 

a)Napájení nosnic, b) mytí a dezinfekce stájových prostor c) pro sociální zařízení (WC, sprchy, umývárna) 

4. Popis zdroje, odběru povrchových a podzemních vod, kvality odebíraných vod, čištění vody  

V areálu se nachází 3 studny pro zásobování farmy užitkovou vodou. Dle integrovaného povolení je provozovateli povolen odběr 
podzemních vod ve výši 15 000 m3/rok. Voda ze studní je čerpána přes tlakové nádoby ve vodárně do rozvodů farmy. Jedná se o 
vodu užitkovou, zdravotně nezávadnou pro hospodářská zvířata. Povolené množství odběru podzemní vody ze studní bude i při 
provozu čtyřech nových hal pro chov nosnic ve voliérách dostatečné. 

5. Popis řešení zásobování vodou a odkanalizování 

Řešení zásobování vodou je uvedeno výše v bodě 4.  
Farma není napojena na veřejnou kanalizaci, odpadní vody ze sociálních zařízení jsou svedeny do bezodtokých zemních 
železobetonových jímek. 

6. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku nakládání s vodami souvisejícími s odběrem vody, uvést zde 
rovněž veškeré další údaje požadované podle této právní úpravy. 

-- 

 

7.1.2. Pitná voda  

1. Zdroj pitné vody 
2. Množství vody 

Údaj rok  rok  rok 

Netýká se změny integr. povolení 

2a. průměrná hodnota  
(l/s) 

-- --  

2b. max. (l/s)    



 
 

16 

2c. m3/rok    

2d. Spotřeba vztažená 
na jednotku produkce 
(jedn.) 

-- --  

3. Použití 

 

4. Popis zdroje 

 

5. Popis řešení zásobování vodou a odkanalizování 

-- 

 

7.1.3. Realizovaná a plánovaná opatření k úspoře a zlepšení využití surovin (včetně vody, 
pomocných materiálů a dalších látek)  

1. Obecná charakteristika opatření  Netýká se změny integr. povolení 

2. Termín a stav realizace opatření  

3. Stručné zdůvodnění opatření a jeho přínosů z hlediska ochrany životního prostředí 

 

4. Technický popis opatření 

 

 

7.1.4. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

 

 

7.2. Meziprodukty  

1. Označení části zařízení 

Technologie odkliu exkrementů 

2. Název meziproduktu  

3. Celková výroba (t/rok) 4. Množství využité jako 
výrobek nebo množství 
zpracované na zařízení (%) 

rok 2022 rok 2023 rok 2026 (odhad) rok rok rok 

Drůbeží trus vč. hluboké podestýlky 
 

3100 2900 3200 0 

5. Popis meziproduktu: 

5a. Vlastnosti 

Drůbeží trus jsou výkaly drůbeže s rozdílným obsahem vody, popřípadě s příměsí krmiv a peří. 
Trus z chovu nosnic má obsah sušiny cca 25 – 30 %.  
Drůbeží hluboká podestýlka je stabilizovaná směs drůbežího trusu s podestýlkovým 
materiálem, kterým je řezaná obilná sláma. Podestýlka má obsah sušiny cca 30 %. 

5b. Chemické složení 

Statkovými hnojivy jsou do vodního prostředí vnášeny látky organické a minerální povahy a 
mikroorganismy charakteristické pro fekální znečištění. Jakost vod je poškozována celou 
škálou rozkladných produktů organických látek z těchto hnojiv. Škodlivé jsou zejména 
sloučeniny dusíku (nitráty, amoniak) a sloučeniny fosforu. 
Organické látky v různých fázích rozkladu mění barvu vody, způsobují její zápach a mění její 
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užitné vlastnosti. Statková hnojiva jsou zdrojem fekálního znečištění vod a mohou být také 
zdrojem přenosu choroboplodných zárodků pro člověka a zvířata. Při manipulaci se 
statkovými hnojivy se uvolňuje zápach, který obtěžuje okolí. 

5c. Použití 
Trus se na farmě neskladuje. Po naplnění přepravních prostředků se trus odváží na středisko 
biofermentace PROAGRO Nymburk a.s – Městec Králové, kde se z něj aerobní termofilní 
fermentací vyrábí registrované organické hnojivo. 

5d. Nakládání s meziproduktem 

Odkliz exkrementů – drůbeží trus se ze 4 hal s voliérovou technologií odstraňuje pravidelně (2 
- 3x týdně) pásovým dopravníkem umístěným pod voliérami a následně venkovními 
vynášecími dopravníky na přepravní kontejnery nebo nákladní automobil s přívěsem. Na 4 
halách s chovem nosnic na hluboké podestýlce jsou trus z podroštových prostor a hluboká 
podestýlka s exkrementy odklízeny 1 x ročně čelním nakladačem na nákladní automobil 
osazený velkoobjemovým kontejnerem. 

 

 Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Skladování drůbežího trusu 

2. Zdroj informací 

Závěry o nejlepších dostupných technikách (BAT) podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro intenzivní chov 
drůbeže a prasat 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

Skladování drůbežího trusu - 
omezení emise amoniaku do 
ovzduší ze skladování tuhého 
hnoje 

14a) Snižování poměru mezi 
emisní plochou a objemem 
hromady tuhého hnoje. 
14b) Zakrývání hromad 
tuhého hnoje. 
14c) Skladování sušeného 
tuhého hnoje v zakrytém 
objektu. 

 
Drůbeží trus se na farmě neskladuje.  
Drůbeží trus je odvážen na středisko 
biofermentace PROAGRO Nymburk 
a.s – Městec Králové k výrobě 
organického hnojiva. Je tedy 
skladován a zpracováván mimo 
farmu. 
 

BAT se nehodnotí 
Nerelevantní. 

 

7.3. Výrobky 

1. Označení části zařízení 

Haly pro chov nosnic, balírna a sklad vajec 

2. Název výrobku  

3. Celková výroba (mil. ks/rok) 

rok 2022 rok 2023  rok 2026 
(odhad) 

Konzumní vejce 26,7 29,1 32,7 

4. Popis výrobku: 

4a. Vlastnosti  

4b. Chemické složení -- 

4c. Použití 
Konzumní vejce jsou určena k dodávkám do třídírny vajec v Drůbežárně Městec 
Králové nebo k přímým dodávkám zpracovatelům k výrobě vaječných výrobků. 

4d. Nakládání s výrobkem 

Sběr a balení vajec – vejce jsou denně dopravována z voliér a snáškových hnízd z 
ustájení na hluboké podestýlce vykulovacími sběrnými pásy a dále přechodovým 
dopravníkem na centrální dopravník, který ústí do objektu balírny vajec. V balírně 
dochází prostřednictvím automatického balicího stroje k balení vajec do plastových 
proložek, které jsou robotem složeny na palety a dále přepraveny do klimatizovaného 
skladu s kapacitou cca 1,5 mil. ks čerstvých netříděných vajec. Před balením jsou 
ručně vytříděna vejce znečištěná a vejce poškozená. 
Skladování a expedice vajec – vejce balená v proložkách na paletách nebo v 
kontejnerech jsou expedována z klimatizovaného skladu o teplotě 5 – 18 °C a relativní 
vlhkosti vzduchu 70 – 75 %. 

5. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku ochrany ovzduší ve vztahu k výrobě zařízení, materiálů a 
výrobků, které znečišťují nebo mohou znečišťovat ovzduší, nebo k výrobě nových technologií, výrobků a zařízení sloužících 
k ochraně ovzduší, uvést zde rovněž veškeré další údaje požadované podle této právní úpravy. 
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-- 

 
 
 

7.3.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Zdroj informací 

-- 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

-- -- -- -- 

 

7.4. Vedlejší produkty živočišného původu (VŽP) 

1. Zdroj vedlejšího produktu živočišného původu 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Druh vedlejšího produktu živočišného původu 3. Množství v tunách 

rok  rok  rok 

    

4. Popis opatření k omezení množství vedlejšího produktu živočišného původu 

 

5. Popis ukládání, sběru, svozu, odstraňování a zpracování vedlejšího produktu živočišného původu 

 

6. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku veterinární péče - závazný posudek pro stavby a zařízení 
k zacházení se živočišnými produkty (pokud se jedná o vedlejší produkty živočišného původu) nebo k ukládání, sběru, svozu, 
neškodnému odstraňování a dalšímu zpracování vedlejších živočišných produktů, uvést zde rovněž veškeré další údaje 
požadované podle této právní úpravy. 

 

 

7.4.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Zdroj informací 

  

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

 

7.5. Sklady a mezisklady  
1. Označení skladu Jímky na odpadní vody z mytí hal pro chov nosnic ve voliérách 

2. Celková kapacita skladu 60 m3 

3. Skladované položky 3a. Množství v tunách 

Odpadní vody z mytí hal 60 t 

4. Popis způsobu skladování 
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U nových hal č. 21 – 24 pro chov nosnic ve voliérách se po vyskladnění nosnic čistí stájové technologie uvnitř hal, stěny a podlahy 
vysokotlakými mycími přístroji. Znečištěná voda z mytí je zachycena do podlahových kanalizačních vpustí uvnitř hal a odtéká 
potrubím stájové kanalizace, která vyúsťuje do dvou zemních, zakrytých železobetonových jímek o jednotlivém objemu 30 m3, 
jenž se nachází mezi halami č. 21 – 22 a č. 23 – 24, v jejich zadní části. 
Vyvážení těchto jímek je možné až po degradaci zbytků dezinfekčních látek v nich obsažených, tj. až za několik týdnů po 
provedených dezinfekčních pracích. Znečištěné vody z mytí hal obsahují zbytky trusu, krmiva, prachu a peří. Mají charakter 
statkového hnojiva o nízké sušině. Nakládat se s nimi proto bude jako se statkovým hnojivem a ne jako s odpadní vodou. 

 

7.5.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení 

Jímky na odpadní vody z mytí hal pro chov nosnic ve voliérách 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

Odpadní vody z mytí hal pro 
chov nosnic ve voliérách 

7a - Odvod odpadní vody do 
zvláštní nádrže nebo do jímky. 

Odpadní vody z mytí hal a 
stájové technologie po 
vyskladnění nosnic odtékají do 
zemních, zakrytých 
železobetonových jímek, 
nacházejících se mezi halami. 

BAT je plněn 

 

8. Paliva a energie  

8.1. Energetický audit 

1. Označení části zařízení 2. Energetický audit 3. Odkaz na přílohu 

Netýká se změny integr. povolení --  

8.2. Vstupy paliv a energií 
Haly pro chov nosnic se nevytápí. Provozní místnosti a sociální zařízení jsou vytápěny elektrickými tepelnými 
spotřebiči. 

 Údaj rok 2022 rok 2023 Rok 2026 (odhad) 

1. Nákup el. energie 1a. Množství (MWh) 380 360 410 

1b. Přepočet na GJ 1370 1300 1480 

1c. Zdroj a použití nakoupené elektrické energie 

Dodávky z veřejné sítě s využitím stávající trafostanice 22/0,4 kV Použité elektrické energie: osvětlení, vytápění provozní budovy 
a sociálních zařízení, stájová technologie (ventilace, krmná technologie, odkliz trusu atd.), čerpání a úprava vody atd.  

2. Nákup tepla 2a. Množství (GJ) 0 0  

2b. Zdroj a použití nakoupeného tepla 

---- 

3. Zemní plyn 3a. Množství (tis. m3) 0 0  

3b. Výhřevnost 
(GJ/tis.m3) 

   

3c. Přepočet na GJ    

3d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

 

4. Hnědé uhlí 4a. Množství (t) 0 0  

4b. Výhřevnost (GJ/t)    

4c. Přepočet na GJ    
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4d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

---- 

5. Černé uhlí 5a. Množství (t) 0 0  

5b. Výhřevnost (GJ/t)    

5c. Přepočet na GJ    

5d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

---- 

6. Koks 6a. Množství (t) 0 0  

6b. Výhřevnost (GJ/t)    

6c. Přepočet na GJ    

6d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

---- 

7. Jiná pevná paliva 7a. Množství (t) 0 0  

7b. Výhřevnost (GJ/t)    

7c. Přepočet na GJ    

7d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

 

8. TTO 8a. Množství (t) 0 0  

8b. Výhřevnost (GJ/t)    

8c. Přepočet na GJ    

8d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

 

9. extralehký LTO (ELTO) 9a. Množství (t) 0 0 0 

9b. Výhřevnost (GJ/t)    

9c. Přepočet na GJ    

9d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

 

10. Nafta – pro náhradní zdroj 
elektr. energie 

10a. Množství (t) 0,3 0,25 0,3 

10b. Výhřevnost (GJ/t) 41,2 41,2 41,2 

10c. Přepočet na GJ 12,4 10,3 12,4 

10d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

Nafta je skladována v 200 litrovém sudu na záchytné vaně v objektu náhradního zdroje.  

11. Jiné plyny 11a. Množství (tis. m3) 0 0  

11b. Výhřevnost 
(GJ/tis.m3) 

   

11c. Přepočet na GJ    

11d. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 

 

12. Druhotná energie 12a. Množství (GJ) 0 0  

12b. Zdroj a způsob použití  

 

13. Obnovitelné zdroje 13a. GJ (MWh) 0 0  

13b. Výhřevnost 
(GJ/MWh) 

   

13c. Přepočet na GJ    

13d. Zdroj, způsob získání a použití energie 

--- 

14. Jiná paliva nebo spalitelná 
media 

14a. GJ 0 0  

14b. Zdroj, vlastnosti, použití a způsob nakládání 
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--- 

15. Celkem vstupy paliv a energie v GJ 280 750  

16. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku ochrany ovzduší ve vztahu ke změnám používaných paliv nebo 
ke zvýšení obsahu síry v kapalných palivech, uvést zde rovněž další údaje požadované podle této právní úpravy. 

nerelevantní 

 

8.3. Vlastní výroba energií 

1. Označení části zařízení (zdroje energie) 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Instalovaný elektrický příkon celkem (MW) -- 

3. Instalovaný elektrický výkon celkem (MW)  

4. Instalovaný tepelný výkon celkem (MWtep.)  

 rok  rok  rok 

5. Výroba elektřiny (MWh)    

6. Výroba tepla (GJ)    

7. Ztráty ve vlastním zdroji a rozvodech (GJ)  

8. Energetická účinnost zdroje (%) 

8.4. Využití energie  

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

 rok  rok  rok 

2. Spotřeba elektřiny (MWh) -- --  

3. Spotřeba tepla (GJ)    

4. Ztráty při využití energie (GJ)    

5. Energetická účinnost využití energie (%)    

Souhrnné údaje za celé zařízení 

 rok  rok  rok 

6. Celková vlastní spotřeba paliv a energie na vytápění 
a TUV (GJ) 

   

7. Celková vlastní spotřeba paliv a energie na 
technologické a související provozy (GJ) 

   

8. Celkové ztráty při využití energie (GJ)    

9. Celková energetická účinnost využití energie (%)    

10. Celkový prodej vyrobené elektřiny (MWh)    

11. Celkový prodej vyrobeného tepla (GJ)    

8.5. Specifická spotřeba energie 

1. Výrobek Rok 2. Spotřeba energie 

2a.Elektřina 2b.Teplo 

kWh/tunu 
produkce 

MWh/rok 
GJ/ tunu 
produkce 

GJ/rok 

Netýká se změny integr. povolení  rok      
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rok      

rok     

8.6. Realizovaná a plánovaná opatření k účinnějšímu využití a úsporám energie 

1. Obecná charakteristika opatření 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Technický popis opatření 

 

3. Stručné zdůvodnění opatření a jeho přínosů z hlediska ochrany životního prostředí 

 

 

4. Úspora paliv (GJ/rok)  

5. Úspora energie (GJ/rok)  

6. Termín a stav realizace opatření  

  

8.7. Použití nejlepších dostupných technik 

1. Označení části zařízení 

Netýká se změny integr. povolení 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů  

    

 

9. Emise a další vlivy zařízení na životní prostředí 

9.1. Ovzduší 

1. Označení části zařízení (zdroje emisí do ovzduší) 

Chov nosnic (emise ze stájí, skladování exkrementů a jejich aplikace) 

2. Kód zdroje znečišťování ovzduší podle právní úpravy na úseku ochrany ovzduší 

8. Chovy  hospodářských zvířat s celkovou roční  emisí amoniaku nad 5 t  včetně  

3. Popis opatření k prevenci vzniku emisí do ovzduší 

Opatření preventivného charakteru vedoucí ke snížení emisí amoniaku a pachových látek spočívají v aplikaci tzv. snižujících 
technologií uvedených v aktualizovaném metodickém pokyn MŽP, odboru ochrany ovzduší „k zařazování chovů hospodářských 
zvířat podle zákona č. 201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních zdrojů a k 
seznamu technologií snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“ uveřejněném ve Věstníku MŽP č. j. MZP/2022/050/552, 
ročník XXXII – listopad 2022 – částka 8.  
Snižující technologie používané na farmě Drůbežárna Hradišťko jsou uvedeny také v kap. 19  aktualizovaného Provozního řádu 
pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší – „Drůbežárna Hradišťko – chov nosnic“ z ledna 2024 – viz. Příloha č. 2 

Snižující technologie ve stájích – voliérový systém chovu nosnic (snížení emisí amoniaku o 71 %), hluboká podestýlka s 
perforovanou podlahou a nuceným sušením trusu (snížení emisí amoniaku o 65 %) 

Snižující technologie při skladování exkrementů – bez snižujících technologií 

Snižující technologie pro zapravení exkrementů - předání exkrementů na základě smlouvy další osobě bez prokázání způsobu 
aplikace (snížení emisí amoniaku o 40 %). 
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4. Popis způsobu snižování nebo odstraňování emisí do ovzduší 

Koncové technologie ke snižování emisí amoniaku (např. pračky stájového vzduchu) nejsou používány ani plánovány. Jsou 
využívána jiná účinná opatření ke snížení emisí amoniaku a pachových látek– viz. výše bod 3. 

5. Emitovaná látka (skupina 
látek nebo parametr) 

6. Referenční podmínky 7. Údaje o emisích 

Amoniak (čpavek) 
 
Pachové látky  
(znečišťující látky, které 
mohou způsobovat pachový 
vjem) 

Emise amoniaku ani 
pachových látek se nezjišťují 
měřením emisních 
koncentrací. Referenční 
podmínky nelze uvést. 

údaj Rok 2022 Rok 2023 
Rok 

2026(odhad) 

7a. mg/m3 

emisní koncentrace 
amoniaku se měřením 
nezjišťují 

 

7b. kg/h -- --  

7c. OUER/m3 

emisní koncentrace 
pachových látek se měřením 
ani výpočtem nezjišťují 

 

 
Emise amoniaku (zjištěno 
výpočtem) 

 

7d. t/rok 10,40 9,62 11,95 

7e. kg/t 
výrobku  
(kg amoniaku 
na tisíc vajec) 

0,39 0,33 0,37 

7f. fugitivní 
emise % nebo  
t/rok 

nezjišťováno nezjišťováno nezjišťováno 

8. Další údaje 

Provozovatel chovu hospodářských zvířat nemají povinnost provádět jednorázové měření emisí znečišťujících látek podle § 6, 
zákona č.201/2012 Sb., o ochraně ovzduší. Roční emise amoniaku jsou zjišťovány výpočtem na základě emisních faktorů se 
zohledněním používaných technologií snižujících emise amoniaku. 
Emise pachových látek ze stájí chovů hospodářských zvířat jsou zpravidla v kladné korelaci s emisemi amoniaku, tzn. že čím vyšší 
jsou emisní koncentrace amoniaku, tím jsou vyšší i emisní koncentrace pachových látek, a naopak. Při důsledném uplatňování 
technologické kázně a výše uvedených snižujících technologií v chovu nosnic jsou proto spolu s emisemi amoniaku, který je hlavní 
znečišťující látkou, jenž může způsobovat pachový vjem, snižovány i emisní koncentrace a celkové emise ostatních pachových 
látek (resp. znečišťujících látek, které mohou způsobovat pachový vjem).   

  

9. Provozní řády a další dokumenty 

9a. Název 9b.Odkaz na přílohu 

Provozní řád pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší – „Drůbežárna Hradišťko – chov 
nosnic“ z ledna 2024 

Příloha č. 2 

 

10. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku ochrany ovzduší uvést zde rovněž veškeré další údaje 
požadované podle této právní úpravy. 

Provozovatel žádá o vydání povolení k provozu vyjmenovaného stacionárního zdroje „chov nosnic“ ve čtyřech nových halách o 
celkové kapacitě 105 400 ks na provozovně „Drůbežárna Hradišťko“ podle § 11 odst. (2), písm. d) zákona č. 201/2012 Sb., o 
ochraně ovzduší, v platném znění. 
Podklady:  
Odborný posudek podle zákona č.201/2012 Sb., o ochraně ovzduší „Rekonstrukce 4 hal pro chov nosnic v obohacených klecích na 
chov nosnic ve voliérách na farmě Drůbežárna Hradišťko“ – viz. Příloha č. 4 
Provozní řád pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší – „Drůbežárna Hradišťko – chov nosnic“ z ledna 2024– viz. Příloha č. 2 

 

9.1.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Haly pro chov nosnic ve voliérách 

2. Zdroj informací 
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Závěry o nejlepších dostupných technikách (BAT) podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro intenzivní chov 
drůbeže a prasat 

Aktualizovaný metodický pokyn MŽP, odboru ochrany ovzduší „k zařazování chovů hospodářských zvířat podle zákona č. 
201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních zdrojů a k seznamu technologií 
snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“ uveřejněném ve Věstníku MŽP č. j. MZP/2022/050/552, ročník XXXII – listopad 
2022 – částka 8. 

3. Sledovaná látka/skupina 
látek/ukazatel  

4. Jednotka 
5. Úroveň emisí spojená 
s BAT 

6. Úroveň emisí zdroje 7. Zdůvodnění rozdílů 

amoniak kg NH3.ks-1.rok-1 
 Neklecový chov nosnic – 
0,13 

 

0,017 plněno 

 

9.2. Odpadní vody  

9.2.1. Odpadní vody produkované při provozu zařízení 

      

1. Označení části zařízení (zdroje odpadních vod) 

Netýká se změny integrovaného povolení 

2. Charakteristika odpadních vod 

 

3. Popis opatření k prevenci vzniku a znečištění odpadních vod 

 

4. Popis způsobu čištění, popř. předčištění odpadních vod 

 

5. Produkované množství odpadních vod rok  rok  rok 

5a. Průměrná hodnota (l/s) -- --  

5b. Maximum (l/s) -- --  

5c. Množství za rok (m3/rok)    

5d. Měrné množství (l/t výrobku) -- --  

6. Další údaje k množství odpadních vod 

 

7. Ukazatele znečištění odpadních vod před čištěním 

Ukazatel 

 rok rok rok 

7a. Koncentrace (mg/l)    

7b. Roční bilanční množství 
vypouštěného znečištění (t) 

   

7c. Další údaje ke kvalitě odpadních vod před čištěním 

-- 

8. Ukazatele znečištění odpadních vod po vyčištění nebo předčištění 

Ukazatel 

 rok rok rok 

8a. Koncentrace (mg/l)    

8b. Roční bilanční množství 
vypouštěného znečištění (t) 

   

--    
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8c. Další údaje ke kvalitě vypouštěných vod  

-- 

9. Recipienty odpadních vod a místa vypouštění 

 

10. Provozní řády a další dokumenty 

10a. Název 10b.Odkaz na přílohu 

  

11. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku nakládání s vodami souvisejících s vypouštěním odpadních 
vod uvést zde rovněž veškeré další údaje požadované podle této právní úpravy. 

 

12. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku vodovodů a kanalizací pro veřejnou potřebu uvést zde rovněž 
veškeré další údaje požadované podle této právní úpravy. 

 

 

9.2.1.1. Použití nejlepších dostupných technik  
 

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení 

2. Zdroj informací 

 

3. Sledovaná látka/skupina 
látek/ukazatel  

4. Jednotka 
5. Úroveň emisí 
spojená s BAT 

6. Úroveň emisí 
zdroje 

7. Zdůvodnění rozdílů 

-- - -- -- -- 

 

9.2.2. Odpadní vody přebírané od jiných producentů  
  

1. Původ odpadních vod 

Zařízení nepřejímá žádné odpadní vody od jiných producentů. 

 

9.2.2.1. Použití nejlepších dostupných technik  
 

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení 

2. Zdroj informací 

 

3. Sledovaná látka/skupina 
látek/ukazatel  

4. Jednotka 
5. Úroveň emisí 
spojená s BAT 

6. Úroveň emisí 
zdroje 

7. Zdůvodnění rozdílů 

     

 

9.3. Podzemní voda  

1. Označení části zařízení (zdroje vypouštění do podzemních vod) 

Netýká se změny integrovaného povolení 
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9.3.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení (zdroje vypouštění do podzemních vod) 

Netýká se změny integrovaného povolení 

2. Zdroj informací 

 

3. Sledovaná látka/skupina 
látek/ukazatel  

4. Jednotka 
5. Úroveň emisí 
spojená s BAT 

6. Úroveň emisí 
zdroje 

7. Zdůvodnění rozdílů 

     

 

9.4. Půda  

1. Označení části zařízení  

Zařízení není zdrojem emisí do půdy. 

 

9.4.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Zařízení není zdrojem emisí do půdy. 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4.  Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

 

9.5. Další vlivy zařízení na životní prostředí 

1. Označení části zařízení (zdroje) 

Další vlivy zařízení na životní prostředí nejsou známy 

 

9.5.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Další vlivy zařízení na životní prostředí nejsou známy 

2. Zdroj informací 

 

3. Sledovaná látka/skupina látek/ 
ukazatel 

4. Jednotka 
5. Úroveň emisí 
spojená s BAT 

6. Úroveň emisí 
zdroje 

7. Zdůvodnění rozdílů 

     

10.  Hluk, vibrace, neionizující záření  

10.1. Hluk  

1. Označení části zařízení (zdroje hluku) 

Výstavba a provoz čtyř nových hal pro chov nosnic ve voliérách 
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2. Popis zdroje hluku 

V průběhu výstavby nových hal pro chov nosnic může nastat časově omezené zvýšení hladiny hluku a vibrací v těsné blízkosti 
staveniště v důsledku použití stavebních strojů, zvláště při provádění demolice, zemních prací jako jsou terénní úpravy, výkop 
základů. Dalším možným zdrojem vibrací budou některé stavební práce, jako je hutnění a vibrování např. při betonáži. Tyto 
činnosti budou prováděny výhradně v denní době.  

Provoz nových 4 hal s chovem nosnic nebude spojen s nárůstem hluku ani vibrací. Naopak se dá předpokládat mírné snížení emisí 
hluku. Stájová ventilace, která představuje největší zdroj hluku z chovu nosnic, bude instalována nová s použitím moderních 
ventilátorů s nižší hlučností. 

3. Popis opatření k prevenci vzniku hluku a proti šíření hluku 

 

4. Hladina akustického výkonu zdroje 

 

5. Ekvivalentní hladina akustického tlaku A LAeq,T v chráněném venkovním prostoru a v chráněném venkovním prostoru staveb 

 

6. Další informace 

  

7. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku ochrany veřejného zdraví uvést zde rovněž veškeré další údaje 
požadované podle této právní úpravy. 

-- 

 

10.1.1. Použití nejlepších dostupných technik 

1. Označení části zařízení  

-- 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Jednotka 
5. Úroveň spojená s 
BAT 

6. Úroveň zdroje 7. Zdůvodnění rozdílů 

--     

 

10.2. Vibrace 

1. Označení části zařízení (zdroje vibrací) 

Zařízení není zdrojem vibrací 

 

10.2.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Zařízení není zdrojem vibrací 

2. Zdroj informací 

-- 

3. Hodnocený ukazatel 4. Jednotka 
5. Úroveň spojená s 
BAT 

6. Úroveň zdroje 7. Zdůvodnění rozdílů 

     

10.3. Neionizující záření 
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1. Označení zdroje neionizujícího záření 

Zařízení není zdrojem neionizujícího záření 

 

10.3.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Zařízení není zdrojem neionizujícího záření 

11. Odpady 

11.1. Zdroje a množství produkovaného odpadu 

1. Označení části zařízení (zdroje odpadu) 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Popis zdroje odpadu 

 

3. Popis opatření k předcházení vzniku nebo omezení množství odpadu 

Správné zacházení s nátěrovými hmotami dle návodu k použití (skladování, ředění atd.) 

4. Kategorie 
odpadu 5. Katalogové číslo 6. Název druhu odpadu  

7. Vyprodukované množství (v tunách) 

rok  rok  rok 

      

8. Identifikační listy nebezpečných odpadů  8a. Odkaz na přílohu 

  

9. Další údaje 

 

11.2. Odpady přebírané od jiných původců 

1. Původ (Původce) odpadu 

Zařízení nepřebírá žádné odpady od jiných původců. 

2. Obecná charakteristika zdroje odpadu 

 

3. Kategorie 
odpadu 4. Katalogové číslo 5. Název druhu odpadu  

6. Převzaté množství (v tunách) 

rok  rok  Rok 

      

7. Identifikační listy nebezpečných odpadů  7a. Odkaz na přílohu 

  

8. Další údaje 

 

11.3. Shromažďování, soustřeďování a skladování odpadu 

1. Označení části zařízení (místa shromažďování anebo soustřeďování) 

Netýká se změny integrovaného povolení. 
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2. Popis způsobu shromažďování anebo soustřeďování 

 

3. Kategorie 
odpadu 

4. Katalogové číslo 
odpadu 

5. Název druhu odpadu 
6. Množství (v tunách) 

rok  rok  Rok 

      

7. Označení skladu odpadu 

 

8. Popis způsobu skladování a zabezpečení skladu 

-- 

9. Kategorie 
odpadu 

10. Katalogové 
číslo odpadu 

11. Název druhu odpadu 
12. Skladované množství (v tunách) 

rok rok Rok 

- - -    

 

11.3.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

 

11.4. Třídění, míšení a úprava odpadu 

1. Popis třídění odpadu 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Popis míšení odpadů 

Míšení odpadu není na provozovně realizováno. 

3. Kategorie 
odpadu 

4. Katalogové číslo 
odpadu 

5. Název druhu odpadu 
6. Vytříděné množství (v tunách) 

rok  rok Rok 

      

7. Popis úpravy odpadu 

Úpravy odpadu nejsou na provozovně realizovány. 

8. Kategorie 
odpadu 

9. Katalogové číslo 
odpadu 

10. Název druhu odpadu 
11. Upravené množství (v tunách) 

rok rok Rok 

      

 

11.4.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Zdroj informací 
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3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

11.5. Opětovné použití 

1. Popis opětovného použití a přípravy k opětovnému použití 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Kategorie 
odpadu 

3. Katalogové 
číslo odpadu 

4. Název druhu odpadu 
5. Opětovně použité množství (v tunách) 

rok rok rok 

      

 

11.5.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Zdroj informací 

 

3. Sledovaný ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

11.6. Využití odpadu (včetně materiálového využití) 

1. Popis využití odpadu 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Kategorie 
odpadu 

3. Katalogové číslo 
odpadu 

4. Název druhu odpadu 
5. Využité množství (v tunách) 

rok rok Rok 

      

11.6.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

11.7. Odstraňování odpadu  

1. Popis odstraňování odpadu 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Kategorie 
odpadu 

3. Katalogové číslo 
odpadu 

4. Název druhu odpadu 
5. Odstraněné množství v tunách 

rok  rok  rok 
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11.7.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Označení části zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Zdroj informací 

 

3. Hodnocený ukazatel 4. Parametr BAT 5. Parametr zařízení 6. Zdůvodnění rozdílů 

    

 

11.8. Další podklady 

1. Provozní řády  1a.Odkaz na přílohu 

Netýká se změny integrovaného povolení.  

2. Další dokumenty ke schválení 2a.Odkaz na přílohu 

Žádné  

3. Odpadový hospodář 4a.Odkaz na přílohu 

Není ustanoven  

4. V případě náhrady správních aktů podle právní úpravy na úseku odpadů uvést zde rovněž veškeré další údaje požadované 
podle této právní úpravy. 

-- 

 

12.  Monitorování vlivů zařízení na životní prostředí (Monitoring) 

1. Složka životního prostředí/sledovaná oblast 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Sledované výduchy nebo výpusti 

 

3. Sledované veličiny a jednotky 

-- 

4. Umístění odběrových míst (míst měření) 

 

5. Způsob odběru vzorků, podmínky odběru a metoda měření 

 

6. Frekvence odběru vzorků (měření) 

 

7. Způsob zaznamenávání, zpracování a ukládání údajů 

 

8. Jiné způsoby monitoringu  

 

9. Stav realizace monitoringu a plánované změny 
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12.1. Použití nejlepších dostupných technik  

1. Zdroj informací 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Hodnocený 
ukazatel  

3. Parametr BAT 4. Parametr zařízení 5. Zdůvodnění rozdílu 

    

13. Preventivní opatření  

13.1. Předcházení haváriím a omezování jejich následků  

1. Zařazení objektu (zařízení) do skupiny A nebo B nebo Protokol o nezařazení  1a. Odkaz na přílohu 

Netýká se změny integrovaného povolení.  

2. Opatření k předcházení výskytu havárií a omezování jejich následků 

 

3. Havarijní plány 3a.Odkaz na přílohu 

Plán opatření pro případ úniku závadných látek (havarijní plán) pro provozovnu 
„Drůbežárna Hradišťko“ z ledna 2024 zpracovaného dle zákona č. 254/2001 Sb., o vodách 
a vyhlášky č. 450/2005 Sb., v platném znění 

3 

4. Bezpečnostní program nebo bezpečnostní zpráva 4a.Odkaz na přílohu 

 -- 

 

13.2. Další preventivní opatření 

1. Popis opatření 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Další informace u kategorií činností 6.4, 6.5, 6.6 

 

 

13.3. Systém environmentálního řízení  

1. Informace o systému environmentálního řízení 

V zařízení není zaveden systém environmentálního řízení 

14.  Charakteristika stavu a ovlivnění dotčeného území  

1. Klimatické podmínky a kvalita ovzduší 

Dle pětiletých imisních průměrů 2018-2022 ve čtvercové síti 1x1 km zveřejněných Českým hydrometeorologickým ústavem nebylo 
v území, kde je umístěna farma, zjištěno u žádné ze sledovaných znečišťujících látek překročení imisních limitů. 
Vzdálenost nejbližší plánované haly pro chov nosnic od nejbližších rodinných domů (č.p. 104 a 105) obce Hradišťko je cca 180 m 
SZ směrem, od souvislé obytné zástavby potom cca 300 m západním směrem 

2. Kvantitativní a kvalitativní ukazatele vod, ochranná pásma vod  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

3. Kvalita půdy  

Netýká se změny integrovaného povolení. 
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4. Horninové prostředí a přírodní zdroje 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

5. Hydrogeologický a inženýrsko-geologický popis a geotechnické podmínky místa skládky 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

6. Staré ekologické zátěže, realizovaná i plánovaná nápravná opatření 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

7. Dotčená ochranná pásma 

Netýká se změny integrovaného povolení. 

8. Ostatní 

-- 

15.  Ukončení provozu zařízení 

1. Popis postupu ukončení provozu zařízení  

Netýká se změny integrovaného povolení. 

2. Plánovaná opatření spojená s ukončením provozu zařízení 

2a. Nebezpečné látky  

2b. Nebezpečné odpady  

2c. Ostatní odpady  

2d. Povrchové vody  

2e. Podzemní vody  

2f. Půda  

2g. Další opatření -- 

3. Opatření k uvedení lokality do uspokojivého stavu 

 

4. Plánovaný monitoring po ukončení provozu zařízení 

Na provozovně není nakládáno s nebezpečnými látkami, jak jsou definovány v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 
1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí a nejsou naplněny podmínky vyhlášky č. 
288/2013 Sb. Provozovatel tak nemusí mít zpracovanou tzv. základní zprávu. 

4a. Půda  

4b. Podzemní vody  

4c. Povrchové vody  

4d. Další monitoring   

5. Dokumenty související s ukončením provozu zařízení  

5a. Název  5b.  Popis  5c. Odkaz na přílohu 

Projekt postupu ukončení provozu zařízení (bude předložen nejpozději 6 měsíců před 
plánovaným ukončením provozu zařízení) 

-- -- 
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16. Návrh závazných podmínek provozu zařízení  
 

1. Emisní limity (ovzduší, voda, půda a další) 

Označení 
podmínky 

Označení 
zdroje 

Látka/Skupi
na látek/ 
Ukazatel 

Emisní limit Jednotka Referenční podmínky Poznámka  

A.1, bod 3 Chov nosnic 
– neklecový 
systém 

 

amoniak 

 

0,13  kg/ks a rok Emisní limit dle Závěrů o BAT  

Návrh nového znění závazné podmínky A.1, bod 3:  

3. Závazný emisní limit vztahující se k ustájení pro emise amoniaku z chovu nosnic. 

Bude dodržován následující emisní limit. 

Emisní zdroj Látka Jednotka Závazný limit 

Nosnice Neklecový systém NH3 kg/ks a rok 0,13 

Monitoring:  

Provozovatel v intervalu 1 x ročně provede výpočet emisí amoniaku dle Metodického pokynu Ministerstva životního prostředí 
odboru ochrany ovzduší „k zařazování chovů hospodářských zvířat podle zákona č. 201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu 
emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních zdrojů a k seznamu technologií snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“. 
Provozovatel ve výpočtu uvede, jaké snižující technologie byly pro dosažení závazných emisních limitů pro výpočet emisí 
amoniaku ve stájovém prostředí použity. 

2. Limity pro hluk, vibrace, neionizující záření 

Označení 
podmínky 

Označení 
zdroje 

Ukazatel Limit Jednotka Referenční podmínky Poznámka 

Netýká se změny 
integrovaného 
povolení. 

      

3. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po 
ukončení jeho činnosti a podmínky zajišťující při úplném ukončení provozu zařízení navrácení místa provozu zařízení do stavu 
nepředstavujícího žádné významné riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

4. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s odpady a opatření ke sledování odpadů, které 
v zařízení vznikají 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

5. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, podzemních a 
povrchových vod 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

6. Další zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a ochranu životního prostředí, nezbytné s ohledem na místní podmínky 
životního prostředí a technickou charakteristiku zařízení 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 
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D.3  Návrh nového znění závazné podmínky D.3: 
U chovu nosnic bude sledováno s frekvencí 1x ročně množství emisí prachu, a to výpočtem s použitím emisního faktoru: 

Emisní zdroj Látka nebo ukazatel Jednotka Emisní faktor 

Nosnice Prach1) t/tis.ks a rok 0,190 

1) MŽP ČR: Intenzivní chov drůbeže a prasat – Podklad pro přezkum souladu závazných podmínek provozu zařízení s 

nejlepšími dostupnými technikami (dodatek č. 3) z 18. 5. 2021  

7. Opatření pro hospodárné využití surovin a energie 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 

 

Netýká se změny integrovaného povolení.  

8. Podmínky a opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

9. Postupy nebo opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu (například uvedení zařízení do 
provozu, zkušební provoz, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení a definitivní ukončení provozu zařízení) 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

H.3 

Vyjmutí textu ze závazné podmínky H.3: „Plánu zásad správné zemědělské praxe“.   

Odůvodnění: 
Plán zásad správné zemědělské praxe byl již zrušen rozhodnutím o změně č. 2 integr. povolení ze dne 12.6. 2014, 
č.j. 067533/2014/KUSK OŽP Bo. 

10. Způsob monitorování emisí (technická opatření k monitorování emisí, včetně specifikace metodiky měření, jeho frekvence, 
vedení záznamů o monitorování) 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

10a. Podmínky pro posouzení dodržování emisních limitů 

Označení 
podmínky 

Podmínky pro 
posouzení dodržování 
emisních limitů 

Seznam emisních limitů, na 
které se podmínka vztahuje. 

Umístění 
odběrových 
míst (míst 
měření) 

Frekvence 
odběru 
vzorků 
(měření) 

Metodika1 

Netýká se změny integrovaného povolení.     

10b. Podmínky k monitorování emisí, na které se nevztahuje emisní limit 

Označení 
podmínky 

Název nebo 
označení 
zdroje 

Látka, 
skupina 
látek, 
ukazatel 

Jednotka 
Referenční 
podmínky 

Umístění 
odběrových 
míst (míst 
měření) 

Frekvence 
odběru 
vzorků 
(měření) 

Metodikai 

Netýká se změny integrovaného 

povolení. -- -- -- -- -- -- 

11. Opatření k minimalizaci dálkového přemisťování znečištění či znečištění překračujícího hranice států a k zajištění vysoké 
úrovně ochrany životního prostředí jako celku 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 
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 Netýká se změny integrovaného povolení. 

12. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

13. Postupy a požadavky na pravidelnou údržbu zařízení a postupy k zabránění emisím do půdy a podzemních vod a způsoby 
monitorování půdy a podzemních vod v souvislosti s příslušnými nebezpečnými látkami, které se mohou na daném místě 
vyskytovat a s ohledem na možnost znečištění půdy a podzemních vod v místě zařízení 

Označení 
podmínky 

Text podmínky 

 Netýká se změny integrovaného povolení. 

17. Další podklady 
 

1. Nahrazovaný správní akt 2. Název podkladu 

3. Datum, ke 
kterému se 
vztahují údaje 
uvedené 
v dokumentu 

4. Odkaz na 
přílohu 

Plán opatření pro případ úniku 
závadných látek (havarijní plán) 
 

Plán opatření pro případ úniku závadných látek (havarijní 
plán) pro provozovnu „Drůbežárna Hradišťko“ z ledna 2024 
zpracovaného dle zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a vyhlášky 
č. 450/2005 Sb., v platném znění 

  
3 

Povolení k provozu vyjmenovaného 
stacionárního zdroje znečišťování 
ovzduší  

Odborný posudek podle zákona č.201/2012 Sb., o ochraně 
ovzduší „Rekonstrukce 4 hal pro chov nosnic v obohacených 
klecích na chov nosnic ve voliérách na farmě Drůbežárna 
Hradišťko“ pro vydání povolení k provozu stacionárního zdroje 
znečišťování ovzduší“ 

  
4 

Provozní řád pro stacionární zdroj 
znečišťování ovzduší 

Provozní řád pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší – 
„Drůbežárna Hradišťko – chov nosnic“ z ledna 2024 
zpracovaného Ing. Tomášem Sehnalem podle přílohy č. 12 
vyhlášky č.415/2012 Sb., o přípustné úrovni znečišťování a 
jejím zjišťování, v platném znění. 

 2 

    

 
 

18.  Seznam podkladů k hodnocení nejlepších dostupných technik 

1. Název  

Závěry o nejlepších dostupných technikách (BAT) podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro intenzivní chov 
drůbeže a prasat 

Aktualizovaný metodický pokyn MŽP, odboru ochrany ovzduší „k zařazování chovů hospodářských zvířat podle zákona č. 
201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních zdrojů a k seznamu technologií 
snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“ uveřejněném ve Věstníku MŽP č. j. MZP/2022/050/552, ročník XXXII – listopad 
2022 – částka 8. 

19. Seznam použitých zkratek 

1. Zkratka 2. Význam 

DJ 

ŽV 

NV 

dobytčí jednotka (500 kg živé hmotnosti) 

 živočišná výroba  

Nařízení vlády   
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ČHMÚ  

KÚ 

OÚ 

BAT 

BREF 

KS 

ČOV 

OZKO 

MŽP 

DDD 

NL 

NO 

O 

VŽP 

 

Český hydrometeorologický ústav  

krajský úřad  

obecní úřad 

nejlepší dostupná technika 

Referenční dokument o BAT 

 krmná směs 

čistírna odpadních vod 

oblasti se zhoršenou kvalitou ovzduší 

Ministerstvo životního prostředí 

Desinfekční, dezinsekční a deratizační prostředky 

Nebezpečná látka 

Nebezpečný odpad 

Ostatní odpad 

Vedlejší produkty živočišného původu 

20. Závěr 

1. Závěrečné shrnutí žádosti 

Záměrem provozovatele je provést demolici stávajících 4 hal č. 21-24 s chovem nosnic v obohacených klecích o kapacitě 91 392 ks 
a na jejich místě vystavět 4 nové haly pro chov nosnic v neklecovém ustájení – ve voliérách o kapacitě 4x 26 350 ks = 105 400 ks. 
Dojde tak k navýšení kapacity čtyř hal č. 21-24 o 14 008 ks. Čtyři haly č. 25 -28 s chovem nosnic na hluboké podestýlce ocelkové 
kapacitě 27 200 ks zůstanou nezměněny a nadále v nich bude probíhat chov nosnic v neklecové technologii na podestýlce. 
Realizací záměru se zvýší celková využitelná kapacita farmy z 118 592 ks (403,2 DJ) na 132 600 ks (450,8 DJ), tj. o 14 008 ks (o 47,6 
DJ). 

Klecový chov nosnic nebude v ČR od 1. 1. 2027 povolen. Od tohoto roku se nosnice budou moct chovat pouze ve volném ustájení. 
Jednou z variant volného chovu je chov nosnic ve voliérách, který provozovatel plánuje použít v rámci předmětného záměru. 
Voliérový systém chovu umožňuje nosnicím volný pohyb, hrabání, hřadování a snášení vajec ve snáškových hnízdech. 
Předpokládané uvedení všech čtyřech nových hal pro chov nosnic ve voliérách do provozu je v r. 2026.  

21. Přílohy  

21.1.  Grafické přílohy 

1. Číslo přílohy  2. Název  
 3. Kapitola 
žádosti 

 -- --  
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21.2.  Ostatní přílohy 

1. Číslo 
přílohy  

2. Název  3. Kapitola 
žádosti 

1 Stanovisko KUSK OŽP podle zákona o posuzování vlivu na životní prostředí  

2 Provozní řád pro stacionární zdroj znečišťování ovzduší-chov drůbeže  

3 Plán opatření pro případ úniku závadných látek (havarijní plán)  

4 Odborný posudek podle zákona o ochraně ovzduší  

5 Společné územní rozhodnutí a stavební povolení z 20. 12. 2024, č.j. MUKOLIN/SU/114754/23-led  

6 Závazné stanovisko k umístění a stavbě stacionárního zdroje znečišťování ovzduší  

7 Souhlas s odstraněním staveb z 11. 10. 2023, č.j. MUKOLIN/SU/88242/23-led  

   

   

   

   

   

 
 

 
 


